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Bnei ShimshonBnei ShimshonBnei Shimshon

Drachotes basées sur les écrits extraordinaires du Zera Shimshon

Le Zera Shimshon, Rav Shimshon Haim ben Rav Naham Michael Nachmani,  

est né en 5467 (1706/1707) et quitta ce monde le 6 Eloul 5539 (1779).

Il promet à tout celui qui étudiera ses livres de grandes délivrances et bénédictions

בסייעתא דשמיא

"Par ceux qui Me sont proches,  
Je serai sanctifié."

Nadav et Avihou, les deux fils aînés d’Aharon, meurent tragiquement le 
jour de l’inauguration du Mishkan (le Tabernacle), un jour extrêmement 
joyeux et solennel pour le peuple d’Israël.

Le verset (Vayikra 10:1-2):
"Nadav et Avihou, fils d’Aharon, prirent chacun leur encensoir, y 

mirent du feu, placèrent de l'encens dessus, et offrirent devant Hachem 
un feu étranger, ce qu’Il ne leur avait pas ordonné. Un feu sortit de 
devant Hachem, les consuma, et ils moururent devant Hachem."

Sur le verset ׁוַיּאֹמֶר מֹשֶׁה אֶל אַהֲרֹן הוּא אֲשֶׁר דִּבֶּר ה' לֵאמרֹ בִּקְרֹבַי אֶקָּדֵש 
וְעַל פְּנֵי כָל הָעָם אֶכָּבֵד וַיִּדֹּם אַהֲרֹן

"Et Moïse dit à Aharon: C’est cela que Hachem avait dit: 'Je serai 
sanctifié par ceux qui s’approchent de Moi, et glorifié devant tout 
le peuple.'" Et Aharon se tut.

Rachi sur ce verset (Vayikra 10:3)

Rachi commente sur "ׁבִּקְרֹבַי אֶקָּדֵש" – "Je serai sanctifié par ceux 
qui Me sont proches":

"Moïse dit à Aharon: ‘Je savais que ce sanctuaire serait sanctifié 
par ceux qui sont proches de Dieu, mais je pensais que ce serait ou 
par moi ou par toi. Maintenant, je vois qu’ils [Nadav et Avihou] 
sont plus grands que nous."

Parmi les fautes relevées par les Sages (Hazal), nombreuses sont celles 
qui sont liées au zèle des fils d’Aharon — comme leur désir ardent de 
se rapprocher d’Hachem, quitte à dépasser les limites permises. Ces 
transgressions peuvent être perçues comme atténuées, dans la mesure 
où elles sont motivées par une intention presque positive.

Cependant, une des raisons dénotent avec ces derniers. Le Zera 
Shimshon rapporte un midrash qui explique au nom de rabbi yohanan 
au nom de rabbi levi que la faute de Nadav et Avihou était lié au fait 
qu’ils ne se sont pas mariés et de ce fait n’ont pas eu d’enfants.

Le Zera Shimshon rapporte le talmud shabbat rapporte l’histoire 
de rabbi Yohanan.

Ce dernier, l’un des sages des plus importants de son époque, avait 
tout perdu sur le plan personnel: cinq fils morts.

Dans une culture où les enfants sont la continuation du nom, de 
l’héritage, de l’étude — cette perte est tragique et totale. Il conservait 
un petit os de l’un d’eux, et il le portait avec lui en disant:

"Ceci me suffit comme rappel de mes souffrances."

Perles du Zera Shimshon
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דברי רבינו:

אות ג

מִדְרָשׁ )ויק"ר כ, יא( עַל פָּסוּק )ויקרא טז, א( 'אַחֲרֵי מוֹת שְׁנֵי בְּנֵי אַהֲרֹן'. 

לָהֶם  הָיוּ  אִלּוּ  ד(,  ג,  )במדבר  לָהֶם'  הָיוּ  לֹא  וּבָנִים  ה'  לִפְנֵי  'וַיָּמֻתוּ 

קוֹדֵם  בְּנַחֲלָה  הַקּוֹדֵם  כָּל  וְאִיתָמָר,  לְאֶלְעָזָר  קוֹדְמִין  הָיוּ  בָּנִים, 

בְּכָבוֹד, וּבִלְבַד שֶׁיְּהֵא נוֹהֵג כְּמִנְהַג אֲבוֹתָיו, עכ"ל. מַקְשִׁים, הֵיכִי 

יָלֵיף מֵהָכָא, שֶׁאִם אֵין הַבֵּן נוֹהֵג כְּמִנְהַג אֲבוֹתָיו, דְּהַיְנוּ, שֶׁאֵינוֹ 

מְמַלֵּא מְקוֹם אָבִיו, אוֹ שֶׁאֵינוֹ רָאוּי, אֵינוֹ יוֹרֵשׁ כְּבוֹדוֹ.

יוֹחָנָן  רַבִּי  ט(,  שם,  )ויק"ר  בְּסָמוּךְ  שָׁם  הוּבָא  אַחֵר  מִדְרָשׁ  וְנַקְדִּים 

הָיוּ  שֶׁלֹּא  יְדֵי  עַל  אֶלָּא  אַהֲרֹן  בְּנֵי  מֵתוּ  לֹא  אָמַר,  לֵוִי  רַבִּי  בְּשֵׁם 

נָשִׁים.  לָהֶם  הָיָה  שֶׁלֹּא  יְדֵי  עַל  אוֹמֵר,  חָנָן  אַבָּא  בָּנִים.  לָהֶם 

וְהִקְשׁוּ הַמְפָרְשִׁים, וְכִי מִפְּנֵי שֶׁלֹּא הָיוּ לָהֶם בָּנִים נִתְחַיְּבוּ מִיתָה, 

וּמָה הֲוָה לְהוּ לְמֶיעֱבַד. 

'הוּא  ג(  י,  )ויקרא  לְמֵימַר  מֹשֶׁה  מָצֵי  הֲוָה  אֵיךְ  קַשְׁיָא,  נַמִּי  וּלְדִידַן 

אֲשֶׁר דִּבֶּר ה' לֵאמֹר בִּקְרֹבַי אֶקָּדֵשׁ', וּפֵרֵשׁ רַשִׁ"י, שֶׁהֵם גְּדוֹלִים 

דְּהֵיכָא  מַסְּקִינַן,  ב(  )ה,  דִּבְרָכוֹת  קַמָּא  בְּפֶרֶק  וַהֲלֹא  וּמִמְּךָ,  מִמֶּנִּי 

דְּלֹא הֲווֹ לֵיהּ בָּנִים כְּלָל, לֹא הָווּ יִסּוּרִין שֶׁל אַהֲבָה. 

דְּבִשְׁלָמָא לִשְׁאָר הַטְּעָמִים שֶׁהֵבִיא הַמִּדְרָשׁ שָׁם, אוֹ שֶׁלֹּא נָשְׂאוּ 

נָשִׁים, אוֹ שֶׁמְּחֻסָּרִין מְעִיל, תֵּרֵץ הַקָּרְבַּן אַהֲרֹן )על ספרא שמיני פרשה 

א, לו ד"ה לא מתו(, שֶׁהַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא 'רַגְלֵי חֲסִידָו יִשְׁמֹר' )שמואל 

בְּאֵיזֶה אִסּוּר,  רָצָה שֶׁיִּהְיוּ שׁוֹגְגִים  א ב, ט(, אֶלָּא שֶׁבַּפַּעַם הַזֹּאת 

וְלֹא שְׁמָרָם מֵהַחֵטְא, כְּדֵי שֶׁיִּתְקַדֵּשׁ הַבַּיִת עַל יְדֵיהֶם, וְהַקָּדוֹשׁ 

בָּרוּךְ הוּא לֹא עָבֵיד דִּינָא בְּלֹא דִּינָא )ברכות שם(, וְעַיֵּין שָׁם. אֲבָל 

לְפִי טַעַם זֶה שֶׁלֹּא הָיוּ לָהֶם בָּנִים, קָשֶׁה, אֵיךְ אָמַר 

'בִּקְרֹבַי אֶקָּדֵשׁ'.
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Dans ce passage, le Talmud 
conclut qu’une personne qui n’a 
pas eu d’enfants est probablement 
concernée par une forme 
d’expiation (kapara) liée à une 
faute. À l’inverse, lorsqu’une 
personne — comme Rabbi 
Yohanan — a des enfants, mais 
que ceux-ci viennent à mourir, 
cela relève des 'épreuves d’amour' 
 c’est-à-dire )יסורין של אהבה(,
des épreuves que Dieu envoie 
à ceux qui Lui sont proches, 
pour éprouver leur fidélité et la 
sincérité de leur attachement.

Ainsi, la Guemara semble 
indiquer que le fait de ne pas avoir 
d’enfants est associé à un certain 
'manque de tsidkout' (justice 
ou droiture spirituelle), dans la 
mesure où cela s’inscrit dans un 
processus de réparation de fautes 
passées. Dès lors, une question 
se pose: comment Moshé peut-il 
affirmer que Nadav et Avihou 
étaient plus grands, plus justes 
(tsadikim) que lui et Aharon, 
alors même qu’ils n’avaient pas 
eu d’enfants?

Pour répondre à cette question, le Zera Shimshon rapporte un 
(Midrash Tehillim 37:25).

Le Midrash rapporte un échange saisissant entre Avraham et 
Hachem:

Lorsque Hachem promit à Avraham une descendance, ce dernier 
répondit:

«Maître du monde, ne me donne pas d’enfants s’ils doivent être des 
réchaïm (méchants)!»

À partir de cette idée, le Zera Shimshon propose une explication 
remarquable:

Ce n’est pas en raison d’une faute que Nadav et Avihou n’ont pas 

eu d’enfants — bien au contraire. 
C’est précisément parce que 
Hachem avait perçu en eux 
une tsidkout (droiture) absolue 
qu’Il a freiné leur fécondité. 
Leur niveau de sainteté était 
si élevé qu’aucune faille, aussi 
infime soit-elle, ne pouvait être 
tolérée dans leur descendance. 
Pour préserver cette perfection 
spirituelle, Hachem a empêché 
qu’ils aient des enfants, afin que 
leur lignée ne soit pas sujette à la 
moindre imperfection.

A l’image de Noah, le Midrash 
enseigne que:

"Noah avait 500 ans lorsqu’il 
eut ses enfants (comme dit dans 

Genèse 5:32). Pourquoi a-t-il 
attendu si longtemps? Tous les 
autres patriarches ont eu des 
enfants plus jeunes!"

Et il répond:
"Hachem a retenu la semence 

de Noah )מעוכבת הייתה זרעתו( 
car Dieu savait que ses enfants 
vivraient à l'époque du Déluge, 
et Il ne voulait pas multiplier la 
souffrance de Noah."

S’il avait eu des enfants plus tôt, il aurait eu encore plus d’enfants 
— et aurait souffert de les voir périr avec le reste du monde.

Autrement dit: Dieu a freiné sa fertilité, en raison du risque que 
naissent d’autres enfants qui seraient devenus des réchaïm, ou du moins, 
qui auraient été engloutis par la génération corrompue.

Cette lecture permet de mieux comprendre le qualificatif de 'proches' 
 employé par Hachem à l’égard de Nadav et Avihou. Elle donne )קרובי(
également un éclairage sur l’affirmation de Moshé, selon laquelle leur 
niveau de sainteté était supérieur au sien et à celui d’Aharon, révélant 
ainsi une hiérarchie spirituelle fondée sur l’intensité de leur dévouement
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בַּמִּדְרָשׁ  דְּאִיתָא  לוֹמַר,  וְיֵשׁ 

)עיין ב"ר מד, ט( עַל פָּסוּק 'וּרְאֵה אִם דֶּרֶךְ עֹצֶב 

בִּי' )תהלים קלט, כד(, אָמַר דָּוִד לִפְנֵי הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא, רִבּוֹנוֹ שֶׁל 

עוֹלָם, אִם עָתִיד אֲנִי לְהוֹלִיד בָּנִים וּלְהַכְעִיסְךָ, מוּטָב לִי 'וְאָנֹכִי 

הוֹלֵךְ עֲרִירִי' )בראשית טו, ב(, עכ"ל. 

עָתִיד  אִם  בּוֹ,  בָּחַר  וְשֶׁהַמָּקוֹם  גָּמוּר,  צַדִּיק  שֶׁהוּא  מִי  כֵּן,  אִם 

הוּא לְהוֹלִיד בָּנִים מַכְעִיסִים לַמָּקוֹם, הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא עוֹשֶׂה 

עִמּוֹ חֶסֶד גָּדוֹל לִכְבֹּשׁ מַעְיָנוֹ, שֶׁלֹּא יִהְיוּ לוֹ בָּנִים, וּכְמוֹ שֶׁעָשָׂה 

לְנֹחַ )ב"ר כו, ב(. וְזֶהוּ שֶׁאָמַר מֹשֶׁה 'הוּא אֲשֶׁר דִּבֶּר ה'' וְכוּ', הוֹאִיל 

אֲנִי  עַכְשָׁו  וְכוּ',  אֶקָּדֵשׁ'  'בִּקְרֹבַי  הוּא  בָּרוּךְ  הַקָּדוֹשׁ  לִי  שֶׁאָמַר 

בָּנִים,  לָהֶם  הָיָה  שֶּׁלֹּא  וּמַה  וּמִמְּךָ,  מִמֶּנִּי  גְּדוֹלִים  שֶׁהֵם  רוֹאֶה 

מִשּׁוּם שֶׁצָּפָה הַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא שֶׁלֹּא יִהְיוּ בְּנֵיהֶם רְאוּיִים. 

וְהַשְׁתָּא יָלֵיף הַמִּדְרָשׁ הַנַּ"ל, כָּל הַקּוֹדֵם בְּנַחֲלָה וְכוּ' וּבִלְבַד וְכוּ'. 

וּבָנִים  וְכוּ'  וַאֲבִיהוּא  נָדָב  'וַיָּמָת  )במדבר ג, ד(  שֶׁהֲרֵי הַכָּתוּב אוֹמֵר 

לֹא הָיוּ לָהֶם', מִשּׁוּם הָכֵי 'וַיְכַהֵן אֶלְעָזָר' )שם(, הָא אִם הָיוּ לָהֶם 

הָיוּ  שֶׁהַבָּנִים  לְפִי  וְכוּ',  אֶלְעָזָר'  'וַיְכַהֵן  מִתְקַיֵּם  הָיָה  לֹא  בָּנִים, 

נִכְנָסִים  שֶׁאֵינָם  נַמִּי,  נֵילַף  וּמִינַּהּ  אֲבוֹתֵיהֶם.  בִּמְקוֹם  נִכְנָסִים 

שֶׁאֵינָם  רְאוּיִים,  כְּשֶׁאֵינָם  וְלֹא  רְאוּיִים,  כְּשֶׁהֵם  דַּוְקָא  אֶלָּא 

נוֹהֲגִים מִנְהַג אֲבוֹתֵיהֶם. שֶׁהֲרֵי נָדָב וַאֲבִיהוּא שֶׁהָיוּ מְיֻדָּעָיו שֶׁל 

מָקוֹם )רש"י ויקרא שם(, לֹא הָיָה אֶפְשָׁר שֶׁיִּהְיוּ לָהֶם בָּנִים שֶׁאֵינָם 

לֹא  הָכֵי  מִשּׁוּם  וְאַדְּרַבָּא,  לְעֵיל,  כַּנִּרְאֶה   מְהֻגָּנִים, 

הָיוּ לָהֶם בָּנִים.
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